Avvisi per la settimana
dal 24 giugno al 1 luglio 2018

Letture di domenica prossima (xi del Tempo Ordinario)

I lettura: dal libro del profeta Ezechiele: 17,22-24
Salmo: dal salmo 9/

II lettura: dalla II lettera a1 Corinzi: 5,6-10
vangelo: dal vangelo secondo Marco: 4,26-34

Messe della settimana
dom. 24 giu. ore 07,30 ¢ 10,00: pro populo

lun. 25 giu. ore 19,00: deff. Letizia, Maria e Giovanni (Schirru)
mar. 26 giu. ore 19,00:

gio. 28 giu. ore 19,00:

ven. 28 giu. ore 19,00:

sab. 30 giu. ore 19,00:

dom. OI lug. ore 07,30 e 10,00: pro populo

Altri avvisi e appuntamenti della settimana

Gli impegni della settimana: Mercoledi, ore 9,00: lodi comunitarie; Giovedi, ore 19,45: prove di canto liturgico;
Venerdi, per la festa dei santi Pietro e Paolo, si celebra messa; 1’incontro di preparazione della liturgia domeni-
cale ¢ anticipato alle ore 18,00.

L’assemblea di verifica della settimana scorsa (che solo in piccola parte riguardava la recente fasta patronale) si ¢
conclusa con alcuni interrogativi ed impegni, in vista del prossimo settembre:

1. ¢ opportuno pensare ad un Consiglio Pastorale Parrocchiale?

2. si potranno creare possibilita di moltiplicare gli incontri settimanali di preparazione della liturgia domenicale?
3. siriuscira a creare un elenco di famiglie contattabili per un nuovo gruppo di bambini per la catechesi per loro?

Su fuédhu de Déus in sardu

Otu dis apustis fiant benius po sa circuncisioni e dh’oliant poni po nomini Zacaria. Ma sa mama si fut pesada: - Su
nomini su’ est Giuanni! Dh’iant nau: - No c¢’est nisciunu in s’aredéu chi ténit custu nomini! Intzandus, a cinnus,
dh’iant pregontau a su babbu ... Issu iat pediu una taula e dhoi iat scritu: “Su nomini su’ est Givanni”. Tétus fiant
abarraus spantaus. E luégu si fut sciortu su nu’ de sa lingua sua e si fut postu a fuedhai, allabéndi a Déus. T6t’is bixi-
nus insoru iant téntu timoria e in totu cussa parti de montis de sa Giudea chistionant de custas cosas ... E narant: - Ita
s’at a fai custu pipiu? E diadérus sa manu de su Signori fut cun issu. E issu iat biviu in is logus desértus finas a candu
s’iat essi fatu connosci a Israéli. (vangélu de Luca, de su cap. 1)



